CONSELHO DA Bruxelas, 10 de Fevereiro de 2004

UNIAO EUROPEIA (OR. fr)
16384/03
PUBLIC 12
NOTA
Assunto: LISTA MENSAL DOS ACTOS DO CONSELHO
DEZEMBRO 2003

O presente documento contém:

— no Anexo I, uma lista dos actos legislativos definitivos adoptados pelo Conselho em
Dezembro de 2003, acompanhada das declaragdes para a acta facultadas ao publico
(Anexo II). Nesta lista indicam-se igualmente os eventuais votos contra e as abstencdes, as
declaragcdes de voto e as regras de votacao;

- no Anexo III, uma lista dos outros actos ' adoptados pelo Conselho em Dezembro de 2003,
que indica, quando aplicavel, os resultados da votagao, as declaragdes de voto e as
declaragdes que o Conselho decidiu tornar publicas.

O publico pode ter acesso ao presente documento igualmente através da Internet, no endereco:
(http://ue.eu.int), Rubrica "Transparéncia", "Lista dos Actos do Conselho".

Refira-se que apenas fazem f¢é as actas relativas a adopcao definitiva dos actos legislativos. Os
excertos das actas em questao podem ser obtidos junto do Servigo "Transparéncia" no
endereco: (transparency(@consilium.eu.int).

Com excepeao de determinados actos de alcance limitado tais como decisdes processuais,
nomeagdes, decisdes de organismos instituidos por acordos internacionais, decisoes
orcamentais pontuais, etc.
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ANEXO 1

DEZEMBRO DE 2003

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACOES

VOTACAO

2549." sessao do Conselho Emprego, Politica Social, Satude
e Consumidores de 1 e 2 de Dezembro de 2003

Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a
Directiva 95/2/CE relativa aos aditivos alimentares com
excepgao dos corantes e dos edulcorantes

Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a
Directiva 94/35/CE relativa aos edulcorantes para utilizagao
nos géneros alimentares

Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
um quadro geral para o financiamento de actividades
comunitarias em apoio a politica dos consumidores para o
periodo de 2004-2007

Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a

PE-CONS 3662/03
+ COR 1 (es)

PE-CONS 3694/03

PE-CONS 3674/03
+COR 1 (de)

PE-CONS 3665/03

222/03, 223/03

224/03, 225/03

Maioria qualificada

Maioria qualificada

Maioria qualificada

Maioria qualificada

Directiva 96/82/CE do Conselho relativa ao controlo dos +COR 1

perigos associados a acidentes graves que envolvem

substancias perigosas
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DEZEMBRO DE 2003

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACOES

VOTACAO

2551.7 sessao do Conselho Transportes, Telecomunica¢oes
e Energia de S de Dezembro de 2003

Directiva do Conselho que altera as Directivas 92/79/CEE
e 92/80/CEE, com vista a autorizar a Republica Francesa a
prorrogar a aplicacao de uma taxa reduzida de impostos
especiais sobre os produtos do tabaco introduzidos no
consumo na Corsega

2552.% sessao do Conselho Assuntos Gerais e Relacoes
Externas de 8 de Dezembro de 2003

Decisao do Conselho relativa a andlise e & cooperagdo no que
respeita as moedas falsas em euros

¢ Decisdo do Conselho que torna extensivos os efeitos da
Decisao do Conselho relativa a anélise e a cooperagao no
que respeita as moedas falsas em euros aos Estados-
-Membros que ndo adoptaram o euro como moeda Uinica

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE)
n.° 2341/2002 no respeitante as possibilidades de pesca e as
respectivas condicdes aplicaveis em relagdo a determinadas
unidades populacionais de peixes ou grupos de unidades
populacionais de peixes, nas 4guas comunitarias e, para os
navios de pesca comunitarios, nas dguas em que sao
necessarias limitagdes de capturas

14852/03

15201/03

15203/03

15383/03

226/03, 227/03

Maioria qualificada

Unanimidade

Unanimidade

Abstencao E
Maioria qualificada
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DEZEMBRO DE 2003

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACOES

VOTACAO

Actos legislativos aprovados apos a segunda leitura do
Parlamento Europeu, no ambito do procedimento de
codecisao

Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera as
Directivas 70/156/CEE e 80/1268/CEE do Conselho no que
respeita a medicao das emissdes de dioxido de carbono e ao
consumo de combustivel dos veiculos N; (16.12.2003)

Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo
aos precursores de drogas

2555.% sessao do Conselho Agricultura e Pescas de 17
a 19 de Dezembro de 2003

Decisao do Conselho que altera a Decisdo 95/408/CE relativa
as regras de elaboragdo, por um periodo transitorio, de listas
provisorias de estabelecimentos de paises terceiros dos quais
os Estados-Membros sdo autorizados a importar determinados
produtos de origem animal, produtos da pesca e moluscos
bivalves vivos, no que diz respeito a prorrogacao da sua
validade

Ref. docs 16162/03
PE-CONS 3603/04

Ref. docs 16169/03
PE-CONS 3604/04

15227/03

Maioria qualificada

Maioria qualificada

Maioria qualificada
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DEZEMBRO DE 2003

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACOES

VOTACAO

e Regulamento do Conselho que altera o 13995/03
Regulamento (CEE) n.° 1696/71 que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector do lapulo

¢ Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) 13996/03
n.° 1098/98 que institui medidas especiais temporarias no
sector do lupulo

Regulamento do Conselho que fixa os montantes da ajuda 14704/03
concedida no sector das sementes para a campanha de
comercializagao de 2004/2005

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) 14728/03
n.° 2075/92 que estabelece a organizagdao comum de mercado
no sector do tabaco em rama

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) 15194/03
n.° 1453/2001 que estabelece medidas especificas relativas a
determinados produtos agricolas a favor dos Agores e da
Madeira e revoga o Regulamento (CEE) n.® 1600/92
(Poseima), no que se refere a aplicagdo, nos Agores, da
imposicao suplementar no sector do leite e dos produtos

Maioria qualificada

Maioria qualificada

Maioria qualificada

Maioria qualificada

Abstencao I
Maioria qualificada

lacteos
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DEZEMBRO DE 2003

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACOES

VOTACAO

Regulamento do Conselho que estabelece uma derrogagdao ao | 15103/03
Regulamento (CE) n.° 1251/1999 no que respeita a exigéncia
de retirada de terras da produgdo para a campanha de
comercializagao de 2004/2005

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) 15209/03
n.° 2561/2001 relativo a promog¢ao da reconversdo dos navios | + COR 1
e dos pescadores que, até¢ 1999, estavam dependentes do
Acordo de Pesca com Marrocos

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) 15942/03
n.° 1037/2001, que autoriza a oferta e o fornecimento para +COR 1
consumo humano directo de certos vinhos importados
susceptiveis de terem sido objecto de praticas enoldgicas nao
previstas no Regulamento (CE) n.° 1493/1999

228/03

Maioria qualificada

Maioria qualificada

Maioria qualificada

Regulamento do Conselho que estabelece um sistema de 15229/03 229/03, 230/03 Contra E, EL, P

identificacdo e registo de ovinos e caprinos e que altera o + COR 1 (fr) Maioria qualificada
Regulamento (CE) n.° 1782/2003 e as Directivas 92/102/CE

e 64/432/CEE
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DEZEMBRO DE 2003

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACOES VOTACAO
Regulamento do Conselho que fixa, para 2004, em relacao a 15686/03 231/03, 232/03, 233/03, | ContraD, S
determinadas unidades populacionais de peixes ou grupos de | + COR 1 234/03, 235/03, 236/03, | Abstengdo EL
unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca 237/03, 238/03, 239/03, | Maioria qualificada
e as condi¢des associadas aplicaveis nas dguas comunitarias 240/03, 241/03, 242/03,

e, para os navios de pesca comunitarios, nas aguas em que sao 243/03, 244/03, 245/03,
necessdarias limitacdes das capturas 246/03, 247/03, 248/03,
249/03

Regulamento do Conselho que fixa, para a campanha de 15808/1/03 REV 1 250/03 Abstencao F
pesca de 2004, os precos de orientagdo € 0s precos no +REV 1 COR1 Maioria qualificada
produtor comunitario de certos produtos da pesca, nos termos
do Regulamento (CE) n.° 104/2000
2556." sessao do Conselho Ambiente de 22 de Dezembro
de 2003
Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) 16090/03 Maioria qualificada
n.° 1255/96 que suspende temporariamente os direitos + COR 1 (fr)
autonomos da pauta aduaneira comum para um certo nimero
de produtos industriais, agricolas e da pesca
Directiva do Conselho relativa ao controlo de fontes 10487/03 251/03, 252/03, 253/03 Maioria qualificada
radioactivas seladas de actividade elevada e de fontes 6rfas +COR 1 (fr)

+ REV 1 (de,da)

+ REV 2 (da)
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DEZEMBRO DE 2003

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACOES VOTACAO
Decisao-quadro do Conselho relativa a luta contra a 10748/03 254/03, 255/03, 256/03, | Unanimidade
exploracdo sexual de criancas e a pornografia infantil + COR 1 (fi) 257/03, 258/03, 259/03

+ COR 2 (sv)
Iniciativa da Republica Italiana tendo em vista a aprovacao da | 15582/03 Unanimidade
decisdo do Conselho relativa a alteragdo do terceiro paragrafo | + COR 1 (de)
(Critérios de base para a instru¢do do pedido) da Parte V das
Instrugdes Consulares Comuns
Relatorio da Comissao ao Conselho, ao Parlamento Europeu, | 14701/03 Unanimidade
ao Comité Econdmico e Social Europeu e ao Comité das
Regides sobre a aplicacao do programa "Cultura 2000" em
2000 e 2001
Decisao do Conselho relativa a reclassificagcdo do Anexo 5 15870/03 Unanimidade
das Instrugdes Consulares Comuns e do correspondente
Anexo 14b do Manual Comum, bem como a desclassificagdo
dos Anexos 9 e 10 das Instrugdes Consulares Comuns e dos
correspondentes Anexos 6b e 6¢c do Manual Comum
Decisao do Conselho que altera o ponto 1.4 da Parte V das 14375/03 Unanimidade
Instru¢des Consulares Comuns e o ponto 4.1.2 da Parte I do + COR 1 (ft,it,nl,da,pt,sv)
Manual Comum no que respeita a inclusdo da exigéncia de
posse de um seguro médico de viagem entre os documentos
comprovativos para a concessao de um visto uniforme de
entrada
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DEZEMBRO DE 2003

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACOES VOTACAO
Decisao do Conselho que altera as Decisoes 97/375/CEE, 15569/1/03 REV 1 Unanimidade
98/23/CE e 98/198/CE, que autorizam o Reino Unido a
aplicar medidas derrogatorias do n.° 1 do artigo 28.°-E e dos
artigos 6.° e 17.° da Sexta Directiva 77/388/CEE relativa a
harmonizagao das legislagdes dos Estados-Membros
respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios
Directiva do Conselho que altera a Directiva 90/435/CEE 15621/03 260/03 Unanimidade
relativa ao regime fiscal comum aplicavel as sociedades-mae | + COR 1 (fr)

e sociedades afiliadas de Estados-Membros diferentes +REV 1 (sv)
+REV 2 (pt)
+ REV 3 (el)
+ REV 4 (da)
+ REV 5 (it)
+ REV 6 (de)
Decisao do Conselho que da execugdo ao disposto no n.’ 3 do | 16229/03 Unanimidade
artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 2580/2001 relativo a
medidas restritivas especificas de combate ao terrorismo
dirigidas contra determinadas pessoas e entidades e que
revoga a Decisdo 2003/646/CE
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DEZEMBRO DE 2003

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS

TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACOES

VOTACAO

Regulamento do Conselho que institui um regime de
compensag¢do dos custos suplementares gerados pela
ultraperifericidade em relagdao ao escoamento de
determinados produtos da pesca dos Acores, da Madeira, das
Ilhas Canérias e dos departamentos franceses da Guiana e da
Reunido

Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece, para 2004, um regime transitorio de pontos
aplicavel aos veiculos pesados de mercadorias que atravessem
a Austria em transito, no quadro de uma politica de
transportes sustentavel

15371/03

PE-CONS 3689/1/03
REV 1

261/03

262/03,263/02

Maioria qualificada

Contra A
Maioria qualificada
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ANEXO IT

DECLARACAO 222/03

Declaracio da Comissio

"Por iniciativa da Comissdo, estd actualmente em curso uma avaliacao externa da legislacao vigente
da UE em matéria de rotulagem, estabelecida na Directiva 2000/13/CE e directivas conexas. A fim
de a assistir na supervisdo dessa avaliagdo, a Comissao criou um comité director composto por
peritos da industria e das associa¢des de consumidores. A avaliacdo tem por objectivo identificar as
partes da legislagao relativa a rotulagem que terdo de ser adaptadas para permitir satisfazer as
necessidades dos consumidores em termos de informagao sobre os géneros alimenticios, atendendo
simultaneamente aos condicionalismos da industria. O processo de avaliagdo abrange todas as
regras de rotulagem, inclusive as relativas as substancias transmitidas pelos ingredientes aos
produtos alimentares finais. Com base nos resultados da avaliagao, a Comissao decidira quais as

alteracoes a introduzir nas actuais regras de rotulagem e elaborard uma proposta adequada."

DECLARACAO 223/03

Declaracio da Comissio

"A Comissao solicitard ao Grupo "Aditivos" do Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da
Satide Animal que analise a melhor forma de substituir o termo "alimentos para desmame" por uma
expressdo definida na legislagdo comunitaria relativa aos géneros alimenticios destinados a
lactentes e a criangas jovens, e propora substitui¢des pertinentes para a proxima alteracao da
Directiva 95/2/CE. De igual modo, a Comissao solicitara ao Grupo "Aditivos" que analise se ¢
adequado autorizar os benzoatos para as caudas de lagostim de 4gua doce cozidas e aumentar o teor
maximo de E 1520 (propilenoglicol) em determinadas bebidas que contém aromas. Com base nestas

analises, a Comissao decidira se ¢ oportuno alterar a Directiva 95/2/CE."
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DECLARACAO 224/03

Declaracio da Comissio

N.° 5 do artigo 6.°

"A Comissdo assegurara que os projectos especificos da responsabilidade de associagdes de
consumidores e destinados a acelerar a implementacao do acervo comunitario relativo a protec¢ao
dos consumidores nos novos Estados—Membros poderao ser elegiveis para um apoio financeiro

de 75%."

DECLARACAO 225/03

Declaracio da Comissio

N.° 3 do artigo 12.°- Publicacao e procedimentos

"A Comissdo toma nota da votacdo do Parlamento Europeu e da posi¢do unanime do Conselho
segundo as quais devera existir um prazo de trés meses para a atribuicao de apoios financeiros como
preveé o n.° 3 do artigo 12.°. Esse prazo sera provavelmente insuficiente, em especial porque com o
alargamento e com a provavel participagdo de outros paises terceiros no quadro geral aumentardo a
quantidade de trabalho e os requisitos de tradu¢@o. Sem prejuizo da sua autonomia executiva e
administrativa € em cumprimento integral dos imperativos de avaliacdo adequada e das regras sobre
gestao financeira e orgamental, a Comissao tudo fara para apressar a decisao sobre a atribuicao de

apoios financeiros destinados a ac¢ao 18."
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DECLARACAO 226/03

Declaraciao da Delegacao Espanhola

"A Delegacao Espanhola declara que se abstém por ocasido da aprovacao do Regulamento que

altera o Regulamento sobre TAC e quotas para 2003.

A Delegacgao Espanhola considera que o aumento de quotas para o tamboril nesta altura do ano
torna muito dificil a captura do peixe em questao pelos pescadores comunitarios, especialmente no
que respeita aqueles cujas pescarias tenham sido encerradas pelo facto de as quotas se terem

esgotado. Por conseguinte, teria preferido o seu aditamento as quotas a adoptar para 2004.

A Delegacdo Espanhola considera, igualmente, que o pedido de pareceres urgentes aos organismos
cientificos, com vista a revisdo das possibilidades de capturas, devera efectuar-se com a mesma

rapidez, independentemente do Estado-Membro que o apresente.

Por ultimo, a Delegacao Espanhola confia que, ao apresentar as suas propostas de TAC para o
tamboril em relagdo a 2004, a Comissdo aja em conformidade com a aceitagdo do aumento desta

quota para 2003."
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DECLARACAO 227/03

Declaracio da Delegacao Dinamarquesa

"A Delegagdao Dinamarquesa declara-se desapontada pelo facto de a Comissao ter rejeitado o

pedido dinamarqués de um aumento do TAC para o linguado no Skagerrak/Kattegat para 2003.

Num espirito de compromisso, a Dinamarca pode aceitar a proposta, esperando todavia que seja
encontrada, para 2004, uma solugdo para as pescarias no Skagerrak/Kattegat que assegurara um

aumento do TAC do linguado para 2004."
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DECLARACAO 228/03

Declaracio da Comissio

"A Comissao tenciona propor ao Comité de Gestao que, a partir de 15 de Janeiro de 2004, alinhe as
condi¢des de superficie minima das parcelas retiradas da producao previstas no Regulamento (CE)
n.° 2316/1999, no quadro do regime de apoio as culturas arvenses, pelas condi¢des previstas no

n.° 4 do artigo 54 do Regulamento (CE) n.® 1782/2003."
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DECLARACAO 229/03

Declaracio da Comissio

"A Comissdo declara que uma nova medida designada por "cumprimento das normas" foi
introduzida em Outubro de 2003 na legislagdo comunitdria sobre o desenvolvimento rural

(Regulamento do Conselho (CE) n.° 1783/2003 que altera o Regulamento (CE) n.° 1257/1999).

Esta medida destina-se a compensar os custos de exploracao suplementares que gravam as
exploragdes agricolas que devem aplicar as novas regras comunitarias obrigatdrias, tais como a
identificacdo individual dos ovinos e caprinos, se tal regra tiver uma incidéncia significativa nos

custos de exploragdes agricolas normais e aplicar-se a um nimero significativo de agricultores.

Esta medida possibilita aos Estados-Membros (e, se caso disso as regides) a introducao nos seus
programas nacionais (regionais) de desenvolvimento rural, a concessao de uma ajuda financeira
forfetaria, anual e degressiva, com um limite méximo por exploragdo, por um periodo maximo de
cinco anos a partir da data em que a regra sobre a identificacao individual dos ovinos e caprinos se

torna obrigatoria, nos termos do regulamento comunitario em questao.

O co-financiamento comunitario desta ajuda no quadro do FEOGA Garantia podera efectuar-se para
cada Estado-Membro (regido) por via da reafectagao de dotagcdes de medidas abrangidas pelos
planos de desenvolvimento rural vigentes, que apresentem uma subexecucao em relagdo as
estimativas dos planos financeiros indicativos. A partir de 2006, existe uma segunda possibilidade
de co-financiamento, resultante de dotagdes suplementares para o desenvolvimento rural derivadas

da modulagado das ajudas directas."
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DECLARACAO 230/03

Declaraciao da Delegacao do Reino Unido

"Esta proposta ¢ importante para o Reino Unido uma vez que possuimos o maior efectivo de ovinos

da Comunidade, ou seja, aproximadamente 35 milhdes de animais.

Muito agradecemos a Presidéncia e a Comissdo os esfor¢cos envidados para ir ao encontro das
nossas preocupagoes. Podemos concordar com o texto de compromisso, mas, por se tratar de uma
medida onerosa, gostariamos que ficasse registada a nossa preocupagao pelo facto de a Comissdo

ndo ter feito acompanhar a sua proposta de uma analise custos-beneficios."
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DECLARACAO 231/03

Declaracio da Alemanha e da Suécia

"A adopgao do plano de recuperagao para o bacalhau € uma melhoria real para a futura gestao
sustentavel das unidades populacionais. Fixara niveis-alvo, introduzird um regime eficaz de esfor¢o
de pesca e garantira um melhor controlo. Corresponde a alteragao necessaria da Politica Comum

das Pescas que os nossos dois paises vém defendendo desde hd muitos anos.

Mas esta adopg@o apenas pode ser o primeiro passo em direc¢do a uma melhor gestdo. A execugao
do plano ¢ importante. Um dos elementos dessa execugao ¢ a fixagao dos TAC para o bacalhau e as

espécies associadas.

Temos, porém, de afirmar que os niveis dos TAC em causa, em especial para a arinca e a solha, tal
como fixados para 2004, ndo espelham as metas do plano de recuperacao para o bacalhau. Em tais

circunstancias, ndo podemos dar o nosso acordo ao regulamento relativo aos TAC e as quotas."
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DECLARACAO 232/03

Declaracio do Conselho sobre 0 bacalhau do Mar Baltico

"O Conselho toma nota da Resolu¢ao XX da Comissao Internacional das Pescas do Mar Baltico
sobre o plano de gestdo para as unidades populacionais de bacalhau do Mar Baltico, nos termos da
qual as Partes Contratantes acordaram em gerir o bacalhau do Baltico em duas zonas de gestdao, uma
para a unidade populacional de bacalhau ocidental e outra para a unidade populacional de bacalhau
oriental. O Conselho assinala com satisfacao que a Comunidade deu os primeiros passos no sentido
de uma gestao do bacalhau do Baltico delineada nesses termos, ao estabelecer duas zonas de gestao
independentes para o bacalhau do Baltico no Regulamento relativo aos TAC e as quotas para 2004:
uma para a unidade populacional ocidental, nas subdivisdes 22-24 e outra para a unidade
populacional oriental, nas subdivisdes 25-32. A fim de facilitar a transi¢ao para o novo regime de
gestdo, permitiu-se inteira flexibilidade entre as duas zonas, enquanto medida ad hoc para 2004.
Essa flexibilidade ndo deveria contudo ser reeditada nos anos subsequentes, ja que minaria o
objectivo de separar as zonas de gestdo. Sublinhando a importancia de as unidades populacionais de
bacalhau serem geridas de harmonia com o parecer cientifico do CIEM, o Conselho convida a
Comissao a apresentar, no decurso de 2004, uma proposta sobre um regime de gestdo novo e idoneo
para o bacalhau do Baltico, que contenha novas chaves de reparti¢ao para as novas zonas de

gestdo."
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DECLARACAO 233/03

Declaracio da Delegacio do Reino Unido e da Delegacao Irlandesa sobre a Preferéncia

da Haia

"O Reino Unido e a Irlanda consideram que a Preferéncia da Haia constitui parte integrante da

estabilidade relativa, reflectindo a necessidade de salvaguardar as necessidades especificas de
regides cujas populacdes sdo especialmente dependentes das pescas e das industrias afins. Essa
necessidade ¢ reconhecida concretamente na politica das pescas da Comunidade e contemplada no
Regulamento 170/83 do Conselho e no Regulamento 3760/92 do Conselho. Voltou a contemplé-la o
Regulamento 2371/02. Nas suas decisoes relativas as quotas, o Conselho reconheceu a invocagao da
Preferéncia da Haia pelos Estados-Membros em causa para um periodo superior a 10 anos; o
funcionamento do regime ficou estabelecido no documento de trabalho da Comissao de Outubro

de 1995. Posteriormente, em 1998, o Tribunal de Justica considerou apropriado que o Conselho dé
execugao ao principio da estabilidade relativa através da aplicacao de chaves de repartigao,
conjugada com o accionamento da Preferéncia da Haia para ter em conta as necessidades
especificas de partes do Reino Unido e da Irlanda. O Reino Unido e a Irlanda permanecem
convictos de que a Preferéncia da Haia continua a constituir uma parte essencial do sistema de
estabilidade relativa aplicado ao abrigo da Politica Comum das Pescas, e esperam que a Comissao e

o Conselho continuem a respeitar as invocagdes da Preferéncia da Haia."
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DECLARACAO 234/03

Declaraciao das Delegacoes Belga, Dinamarquesa, Alema, Francesa e Neerlandesa sobre as

preferéncias da Haia

"A Bélgica, a Dinamarca, a Alemanha, a Franca e os Paises Baixos sdo de opinido que as chaves de

atribui¢do das quotas aos Estados-Membros foram definitivamente acordadas em 1983. Estas
chaves constituem a base da estabilidade relativa, principio estabelecido pelo regulamento de base
que rege a politica comum das pescas. Em nosso entender, as preferéncias da Haia sdo contrarias ao

principio da estabilidade relativa.

Além disso, em anos com unidades populacionais escassas € em diminuicao, as preferéncias da
Haia resultam em atribui¢des suplementares ndo razoaveis, em prejuizo de outros Estados-

-Membros.

Opomo-nos a aplicacdo das preferéncias da Haia, que sdo contrarias ao principio da estabilidade

relativa, tal como o actual compromisso da Presidéncia."
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DECLARACAO 235/03

Declaracao da Delegacao Irlandesa sobre a estabilidade relativa

"A Delegacao Irlandesa reafirma a posi¢do firmemente defendida pelo Governo Irlandé€s, segundo a

qual a parte global das unidades populacionais de peixes concedida aos seus pescadores, no quadro
da reparticdo de quotas, esta longe de ser equitativa e razodvel, ndo corresponde aos compromissos
assumidos no Anexo VII da Resolu¢ao do Conselho de 3 de Novembro de 1976 ¢ nao esta de

acordo com os objectivos gerais da Comunidade em matéria de desenvolvimento regional.

Por conseguinte, a Delegacao Irlandesa reserva-se o direito de voltar a esta questdo a qualquer
momento, quer por ocasido de alteracdes significativas ou de propostas que afectem o sector das
pescas, quer no ambito de qualquer outra politica pertinente da Comunidade. O Governo Irlandés

continuard a acompanhar esta questao até que tenha sido encontrada uma solug¢ao satisfatoria."
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DECLARACAO 236/03

Declaracio da Comissao e do Conselho sobre a pesca da cavala pela Suécia

"A Comissdo continuara a envidar esforcos para encontrar, logo que possivel, uma solugao
satisfatoria para que, em 2004, a Suécia também possa pescar, na zona de pesca norueguesa do
CIEM IVab, a quota de cavalas que, para esse ano, esta limitada ao CIEM Illa e as dguas

comunitarias da zona [Vab."

"O Conselho congratula-se com os progressos ja realizados em relacdo a este problema e regista a
inten¢do da Comissao de prosseguir os seus esfor¢cos no sentido de encontrar, logo que possivel,
uma solucao satisfatoria para que, em 2004, a Suécia também possa pescar, na zona de pesca
norueguesa do CIEM IVab, a quota de cavalas que, para esse ano, esta limitada ao CIEM Illa e as

aguas comunitarias da zona [Vab."
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DECLARACAO 237/03

Declaracao do Reino Unido sobre as medidas de gestao para a arinca nas zonas VIb, XII e
XIV para 2004

"O Reino Unido exprimiu, em diversas oportunidades, apreensodes acerca dos mecanismos de gestao
para a arinca, nas zonas do CIEM VIb, XII e XIV para 2004. Trés aspectos concretos preocupam o
Reino Unido. O primeiro, € o Reino Unido considerar que os novos mecanismos de gestdo lesam a
apregoada estabilidade relativa das actividades de pesca, decidida pelo Conselho na sua Resolugao

de 3 de Novembro de 1976 (em especial o Anexo VII). O segundo, ¢ o Reino Unido estar convicto de
que a criagdo, para uma s6 unidade populacional de peixes, de uma situagdo em que uma pesca
europeia firmemente regulada coabite com uma pesca internacional nao regulada se pode revelar
prejudicial para os interesses da pesca da Comunidade a longo prazo. Corrobora-o concretamente o
facto de estarem em curso negociagdes internacionais para regulamentar toda a actividade de pesca. O
terceiro, ¢ o Reino Unido considerar que a criagdo da zona de gestdo de um novo TAC exige sempre a
uma cuidadosa ponderagdo. Neste caso, ao fixar-se o TAC para a arinca de Rockall a um nivel que
representa 32% das capturas recentes, ndo se atendeu minimamente ao impacto dessa mudanca sobre
as actividades de pesca reais na zona. Estas apreensdes levam o Reino Unido a exprimir o seu grande
desapontamento por as sugestdes alternativas — que teriam diminuido o presente esforco de pesca da
arinca na box de Rockall sem gerarem as ditas apreensdes — ndo terem sido mais cuidadosamente

ponderadas pela Comissao ao negociar as possibilidades de pesca para 2004."
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DECLARACAOQ 238/03

Declaracio conjunta da Alemanha e do Reino Unido sobre as quotas nas aguas da

Groneliandia

"O Reino Unido e a Alemanha recordam a sua declaragido conjunta para a acta da sessdo do Conselho

‘Agricultura e Pescas’ de 17 de Novembro de 2003 acerca do Protocolo de Pescas entre a CE ¢ a
Gronelandia. Essa declaragdo registava a inten¢do das duas delegagdes de voltarem a evocar a sua
insatisfacdo em relacdo a diversos aspectos do protocolo de alteracdao, quando o projecto de
regulamento (COM (2003) 609 final) que pora em vigor esse protocolo for finalmente presente ao

Conselho para ser analisado.

Além disso, o Reino Unido assinala que a omissao no Anexo IC do Regulamento que fixa os TAC e
quotas para 2004 de uma disposi¢ao que fixe uma quota para o bacalhau da Gronelandia condiciona
a partida a decisdo do Conselho de adoptar o projecto de regulamento que pde em vigor o conteudo
do protocolo de alteragcdo. O Reino Unido faz saber que a auséncia de justificagdo para a ndo
fixagcdo de quotas para o bacalhau da Gronelandia ¢ uma das matérias para as quais o Reino Unido

chamaré a atencao nos debates sobre esse protocolo."
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DECLARACAO 239/03

Declaracao conjunta das Delegacdoes Dinamarquesa, Francesa, Alema e do Reino Unido

"As Delegacdes Dinamarquesa, Francesa, Alema e do Reino Unido reiteram a importancia das

conclusdes adoptadas pelo Conselho em 30 de Outubro de 1997 relativamente aos acordos de pesca
com paises terceiros. Nestas conclusodes foi designadamente solicitado a Comissao que analisasse
em que medida se poderia alcangar uma maior flexibilidade na aplicacdo dos acordos de pesca,
abordando, nomeadamente, as disposi¢cdes que permitem a transferéncia de possibilidades de pesca
de um Estado-Membro para outro, em caso de subutilizacdo, sem prejuizo do principio da

estabilidade relativa.

As Delegacdes Dinamarquesa, Francesa, Alema e do Reino Unido reiteram que seria contrario ao
principio da estabilidade relativa atribuir a Comissao competéncia para transferir possibilidades de
pesca de um Estado-Membro para outro, no caso dos acordos de pesca com as Ilhas Faroé, a

Gronelandia, a Islandia e a Noruega."
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DECLARACAO 240/03

Declaracao da Delegacao Espanhola sobre a reparticio em 2004 de determinadas quotas de

capturas nas aguas da Islindia

"A Delegacdo Espanhola considera que a reparti¢do do cantarilho-dos-mares-do-norte nas dguas da

Islandia prejudica gravemente a reparticao a realizar nos proximos anos, uma vez que se trata de
novas possibilidades de pesca, resultantes de novos acordos celebrados entre esses paises e a
Comunidade, nas quais todos os Estados-Membros tém direito a participar, nos termos do acordao

de 13 de Outubro de 1992 do Tribunal de Justiga relativamente ao Processo C-63/90 e outros."
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DECLARACAO 241/03

Declaracao da Delegacao Espanhola sobre as possibilidades de pesca nao utilizadas nos

acordos com as Ilhas Faroé. a Gronelandia, a Islindia e a Noruega

"A Delegacdo Espanhola, tendo em conta as Conclusdes aprovadas pelo Conselho, em

30 de Outubro de 1997, relativamente aos acordos de pesca com paises terceiros, em especial o
ponto 4 1), reafirma a importancia que atribui a flexibilidade na aplica¢do dos acordos de pesca,
sobretudo no que diz respeito a transferéncia de possibilidades de pesca entre Estados-Membros, em

caso de subutilizagdo, sem prejuizo do principio de estabilidade relativa

Apesar do tempo decorrido desde a aprovagdo dessas conclusdes pelo Conselho, o regulamento
relativo ao TAC e as quotas para 2004 nao inclui disposi¢oes relativas a essas transferéncias de
possibilidades de pesca obtidas nos acordos de pesca, especialmente nos acordos celebrados com as
Ilhas Faro¢, a Gronelandia, a Islandia e a Noruega. Estas transferéncias sdo indubitavelmente
necessarias para uma gestao correcta das pescas e a sua auséncia poderd por em perigo a plena
utilizacao das possibilidades de pesca, acordadas no ambito dos referidos acordos, que constituem

um elemento essencial para salvaguardar os interesses da Comunidade no seu todo.

A Delegacdo Espanhola reitera a necessidade de se proceder rapidamente a apresentacao de

propostas concretas para por em pratica estas Conclusdes do Conselho."
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DECLARACAO 242/03

Declaracio da Delegacio Espanhola sobre a reparticaio dos TAC na Comunidade nas aguas
do Mar Baltico e do Mar do Norte

"A Delegacdo Espanhola declara que ndo concorda com a reparti¢do dos TAC na Comunidade, nas

zonas do Mar do Norte e no Mar Baltico. A Espanha mantém os recursos interpostos no Tribunal de
Justica das Comunidades Europeias contra o Regulamento 2341/2002, que ndo atribuiu a Espanha

quotas nestas zonas de pesca, apesar de ter terminado o periodo transitério, e interpora novo recurso."

DECLARACAOQ 243/03

Declaraciao da Franca sobre o melhoramento dos pedidos de pareceres cientificos a0 CIEM

"A Franca, tal como propds na sessdo do Conselho, convida a Comissdo a associar os Estados-
-Membros a definicdo do proximo pedido de pareceres cientificos que dirigirda ao CIEM, tendo em

vista a fixacdo dos TAC e quotas de pesca para 2005.

Concretamente, seria util dispor, por um lado, de diagndsticos bioldgicos e, por outro, de

recomendagoes de gestdo do recurso que propusessem varias alternativas."
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DECLARACAO 244/03

Declaracao da Franca sobre a retrocessio a Sio Pedro e Miquelon da quota de solha dos

mares do norte (limanda ferruginea)

"A Franga ¢ membro da Organizagdo das Pescarias do Noroeste do Atlantico desde 1996, a titulo de
Sao Pedro e Miquelon. Quando em 1985 a regido deixou de ficar abrangida pela politica comum
das pescas, devido a alteragdo do seu estatuto e da sua pertenca a categoria de paises e territorios
ultramarinos na acep¢ao do Tratado de Roma, a quota de solha dos mares do norte, cuja pesca era

praticada pelos navios de Sdo Pedro, continuou afecta 8 Comunidade Europeia.

Essa quota, ainda que modesta, continua no entanto a ser importante para a regido, o que deu

origem a intervencdes regulares do Governo para obter a sua retrocessao a Sao Pedro e Miquelon.

E por este motivo que, a titulo de Sdo Pedro e Miquelon, a Franga reitera o seu pedido de

retrocessao da quota comunitaria de solha dos mares do norte."
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DECLARACAO 245/03

Declaracao da Franca sobre o ponto 13 do Anexo IV do Regulamento (CE) n.° 2287/2003 do
Conselho de 19 de Dezembro de 2003 que fixa os TAC e as quotas de pesca para 2004

(restricoes aplicaveis a pesca do bacalhau a oeste da Escdcia)

"O Regulamento (CE) n°456/2001 da Comissao, de 6 de Margo de 2001, instaurou a proibi¢ao da
pesca numa sub-zona a oeste da Escécia (box "bacalhau"), a fim de proteger a reprodu¢do do

bacalhau desde o inicio do ano até 30 de Abril.

A Franga faz questdo de sublinhar que nao ha fundamento bioldgico que justifique a proibicao da
pesca durante o ano inteiro nesta sub-zona, prevista no ponto 13 do Anexo IV do Regulamento (CE)
n°2287/2003 do Conselho, de 19 de Dezembro de 2003, que fixa os TAC e as quotas de pesca

para 2004."

DECLARACAO 246/03

Declaracio da Franca sobre a gestio especifica da pesca de vieiras, de sapateiras e de

santolas-europeias no canal da Mancha

"Evocando a declaracao da Comissdo para a acta do Conselho, por ocasido da adopgao do
Regulamento (CE) n°1954/2003 de 4 de Novembro de 2003, relativo a gestdo do esforco de pesca
no que respeita a determinadas zonas e recursos de pesca comunitarios, a Franga conta que seja
elaborado em 2004 um plano de gestao especifico de enquadramento da pesca de vieiras, de

sapateiras e de santolas-europeias nas sub-zonas CIEM VIId e VIle (Canal da Mancha)."
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DECLARACAO 247/03

Projecto de declaracao da Comissao e do Conselho sobre a inclusao de unidades populacionais

adicionais nos planos de recuperacao plurianuais existentes

"O Conselho convida a Comissao a apresentar propostas no sentido de incorporar nos planos de
recuperacao existentes as unidades populacionais recentemente identificadas como encontrando-se
abaixo dos niveis de biomassa de precaucdo, nomeadamente o bacalhau e a solha no Mar Céltico, o
badejo no Mar da Irlanda e a solha no Mar do Norte. Para este efeito, as medidas destinadas a
reconstituir as unidades populacionais até aos niveis de precaugao deverdo basear-se mais na gestao
das pescas do que das unidades populacionais individuais e deverdo incluir restrigdes do esforco de
pesca de acordo com pareceres cientificos, a menos que tal ndo seja necessario para alcangar os
objectivos do plano. A este respeito, devera ser considerada a possibilidade de consultas com os
Conselhos Consultivos Regionais (CCR). No caso da solha do Mar do Norte, o plano devera incluir

medidas destinadas a aumentar a selectividade e reduzir as rejeigdes."
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DECLARACAO 248/03

Projecto de declaracao do Conselho sobre os planos de recuperacao das unidades

populacionais de linguado no Canal da Mancha Ocidental e no Golfo da Biscaia e da unidade

populacional de pescada do Sul e de lagostim no Mar Cantabrico e nas aguas ibéricas

ocidentais

"O Conselho convida a Comissdo a apresentar propostas para a recuperagdo das unidades
populacionais de linguado no Canal da Mancha Ocidental e no Golfo da Biscaia e da unidade
populacional de pescada do Sul e de lagostim no Mar Cantébrico e nas dguas ibéricas ocidentais. O
Conselho considera que os planos de recuperacao destas unidades populacionais deverao ser
adoptados o mais cedo possivel em 2004, sem prejuizo da disponibiliza¢ao dos pareceres do

Parlamento Europeu sobre as propostas.

Estas medidas deverao ter por objectivo reconstituir a biomassa das unidades populacionais até aos
niveis de precau¢do, mediante a fixacdo de totais admissiveis de capturas, utilizando regras de
captura que, de acordo com os pareceres cientificos, conduzam a uma recuperagao da unidade

populacional num prazo de cinco a dez anos.

As medidas deverao incluir restricdes do esfor¢o de pesca, de acordo com pareceres cientificos, a
menos que tal ndo seja necessario para alcangar os objectivos do plano, a fim de o adequar as quotas
fixadas, utilizando as referidas regras de captura, tendo em conta a natureza particular das pescas
multiespecificas. A este respeito, devera ser considerada a possibilidade de consultas com os
Conselhos Consultivos Regionais (CCR). Sempre que adequado, deverdo ser adoptadas medidas

técnicas tendentes a melhorar a selectividade das artes de pesca utilizadas.

No caso do lagostim, deverao ser previstas medidas técnicas especificas destinadas a assegurar a
recuperacdo das unidades populacionais em causa. Até que tais medidas sejam adoptadas, no
ambito de um plano de recuperagdo, o Conselho convida a Comissao a apresentar propostas de
medidas provisorias, tais como o defeso de areas seleccionadas ou a proibi¢do temporaria das
pescas, a adoptar pelo Conselho até 31 de Marco de 2004, a fim de proteger as unidades

populacionais de lagostim na Peninsula Ibérica.

Para assegurar a observancia das medidas introduzidas pelos planos de recuperagdo, o Conselho,
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sob proposta da Comissao, compromete-se a ponderar e a adoptar medidas especificas de

monitorizagdo ¢ de controlo para as unidades populacionais em apreco."

DECLARACAO 249/03

Declaracio da Estonia relativa ao Anexo IV, ponto 11.1, 2 a)

"A poténcia medida do motor dos navios constantes das listas poderia ser calculada

cumulativamente em relacao aos anos 2000-2001."

16384/03 JFC/iam
ANEXO II DG F III

24
PT



DECLARACAO 250/03

Declaraciao da Delegacao Francesa

"A Franga lamenta a diminui¢@o proposta (-5%) do prego de orientacdo do escamudo (Pollachius

virens) para 2004, que lhe parece excessiva e a qual ndo se pode associar.

Com efeito, a reducdo do prego de mercado do escamudo resulta dos fortes aumentos deste TAC na
sequéncia das concessdes feitas a Noruega. Relativamente a 2004, esta concessdo (aumento de 15%
do TAC) ¢ tanto mais lamentével quanto a Franca advertira a Comissao contra qualquer aumento do

TAC, a fim de assegurar precisamente a manutencao dos pregos de mercado.

A Franca convida a Comissao a comprometer-se claramente, na perspectiva das proéximas consultas
com a Noruega, a ter em devida conta os interesses comunitarios ligados a estabilidade dos pregos

de mercado do escamudo."
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DECLARACAO 251/03

Sobre o considerando 8-A. em relacio com a alinea g) do artigo 6.°:

"O Conselho e a Comissao confirmam que os casos de exposi¢do nao intencional sdo os casos que

resultam de a fonte ficar, total ou parcialmente, encravada e deixada numa posi¢ao nao protegida,
do mau funcionamento, da perda da integridade ou da deliberada desactiva¢ao dos sistemas de
seguranca e de controlo, ou de qualquer outro acontecimento que provoque o derramamento da

fonte ou outros incidentes ou acidentes, tais como esfor¢os mecanicos ou fogo que afectem a fonte."

DECLARACAO 252/03

Sobre o n.’ 3 do artigo 9.°:

"A Comissao confirma que a necessidade de regulamentar a questdo da exportagdo e importagao de
material metalico contaminado radioactivo nao declarado que possa conter fontes 6rfas pode ser
tratada no ambito dos debates sobre uma alteragdo da Directiva 92/3/Euratom do Conselho relativa
a fiscalizagdo e ao controlo das transferéncias de residuos radioactivos entre Estados-Membros e

para dentro e fora da Comunidade."
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DECLARACAO 253/03

Sobre a base juridica:

"A Alemanha esclarece que o seu acordo relativamente a adopgao dos artigos 31.° e 32.° do Tratado
EURATOM como base juridica Unica para a directiva relativa ao controlo das fontes radioactivas
seladas de actividade elevada, que pela primeira vez contém disposigdes financeiras nos artigos 3.°
e 10.° com fundamento no Tratado EURATOM sem recorrer ao artigo 203.° deste mesmo Tratado
como base juridica suplementar, ndo pode ser considerado como precedente para a aceitacao dos
artigos 31.° e 32.° do Tratado EURATOM como base juridica unica, tal como previsto pela
Comissao, para os projectos de directivas relativas a seguranga nuclear e ao tratamento dos residuos

radioactivos e eliminagao final do combustivel usado."
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DECLARACAO 254/03

Declaracio ad alinea c) do n.° 2 do artigo 3.° da decisao-quadro

"O Reino Unido, a Bélgica, a Alemanha, a Irlanda e a Grécia condenam todas as formas de

pornografia infantil, ndo vendo distingdo entre imagens reais e virtuais de criangas, e consideram
essencial desenvolver uma vigorosa ac¢do contra ambas. Por conseguinte, estes Estados ndo
aplicarao a iseng¢ao discricionaria da responsabilidade criminal prevista na alinea ¢) do n.° 2 do

artigo 3.° da presente decisdao-quadro."

DECLARACAO 255/03

Declaracio de Portugal

"Portugal condena todas as formas de exploracdo sexual das criangas e a pornografia infantil.
Portugal nao aceita que a importancia da protec¢ao das criangas seja desvalorizada pela assimilagao
a imagens virtuais. A dignidade das criangas ¢ irredutivel e ndo pode ser posta em questdo. Por
conseguinte, Portugal ira prever, para todos os actos que impliquem criangas ou outros seres

humanos, uma puni¢do mais grave do que a sanc¢ao aplicavel nos casos de pornografia virtual."

DECLARACAO 256/03

Declaraciao da Franca

"A Franga interpreta a obrigagdo de os Estados-Membros punirem as tentativas de pratica das
infracgOes a que se referem as subalineas 1) e i) da alinea c) do artigo 2.° na acepg¢ao da obrigacao
de punir a infrac¢do qualificada de tentativa de viola¢ao conforme definida na sua legislagao

nacional."
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DECLARACAO 257/03

Declaraciao da Dinamarca

"A Dinamarca condena a pornografia infantil e todas as formas de exploragdo sexual das criancas e
salienta a importancia da criminalizag¢do deste fenomeno. O Cddigo Penal dinamarqués nao inclui
disposicdes que refiram explicitamente a expressao "espectaculos pornograficos". O Codigo Penal
dinamarqués inclui, no entanto, disposi¢des que criminalizam o acto de coagir, recrutar ou induzir
uma pessoa a ceder a "imoralidade sexual". A Dinamarca considera que a expressao "imoralidade

sexual" abrange os espectaculos pornograficos referidos na decisdo-quadro."

DECLARACAO 258/03

Declaracio relativa ao n.° 1 do artigo 5.°

"As Delegacdes Alema e Finlandesa partem do principio de que a disposigdo prevista no n.° 1 do

artigo 5.° ndo implica que, nomeadamente, a cumplicidade e a tentativa sejam consideradas

equivalentes a infrac¢do cometida pelo autor principal."”

DECLARACAO 259/03

Declaracio relativa a alinea ¢) do n.’ 2 do artigo 5.°

"A Bélgica lamenta que o ambito da alinea c) do n.° 2 do artigo 5.° se limite aos casos em que a
vitima ¢ uma crianga com idade inferior a da maioridade sexual, e declara que ndo ird aplicar essa

limitagdo na sua legislacao nacional."
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DECLARACAO 260/03

Declaraciao do Conselho

"O Conselho concorda que a aprovacao do Anexo a presente directiva ndo influird de modo algum
nos debates sobre a proposta de directiva que altera a Directiva 90/434/CEE, apresentada pela

Comissdo."
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DECLARACAO 261/03

Declaracio da Comissio

"A Comissdo procedera a analise das taxas de utilizagao do regime e das tonelagens nao abrangidos
e decidird se estes elementos justificam a eventual apresentacdo de propostas destinadas a
disponibilizar montantes adicionais a conceder aos Estados-Membros que tiverem gasto a totalidade

dos fundos que lhes tinham sido atribuidos."
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DECLARACAO 262/03

Declaracio da Austria

"A Austria tem sempre salientado que se impde adoptar solu¢des e condigdes especificas a longo
prazo — de acordo com as obriga¢des assumidas pela Unido na Declaragdo n.° 34 anexa ao Tratado
de Adesdo da Austria, de 1995, no sentido de garantir a necesséria protecgdo das pessoas e do
ambiente contra os efeitos negativos do transporte rodoviario de mercadorias — para assegurar que,
em especial na Unido alargada, seja preservada de forma sustentavel e duradoura a reducdo ja
alcancada da polui¢do, inclusive sonora, causada pelo trafego de veiculos pesados, mesmo depois
da expiracdo do regime de ecopontos em vigor, em finais de 2003; assim esta explicitamente
previsto no direito primario, designadamente no Protocolo n.° 9 ao Tratado de Adesdo da Austria. O
regime de ecopontos em vigor revelou ser, neste contexto, um elemento essencial na via de uma

solu¢do sustentavel para a questdo dos transportes a nivel europeu.

A Austria regista que, em contrapartida, o acordo alcangado entre o Parlamento Europeu e o
Conselho, no ambito do processo de conciliagao, acerca de um projecto comum de regime destinado
a substituir o regime de ecopontos representa um consideravel retrocesso em relagdo aos progressos
ambientais ja verificados; sucede efectivamente que, em especial, a liberalizagdo proposta para os
transitos que utilizem cinco ou menos ecopontos, em conjugagao com a redugdo anual de
ecopontos, demasiado limitada, vem possibilitar um niimero de facto ilimitado de transitos pela
Austria e conduz a um balango ambiental negativo. Como, por outro lado, a Comissdo Europeia nao
tem intencdo de proceder as necessarias adaptagdes dos regulamentos de execu¢do em vigor, a
aplicacdo deste regime depara, além disso, com numerosos obstaculos técnicos que levam a que, na

pratica, ele ndo possa ser nem executado, nem controlado.

Por conseguinte, a Austria vota contra a proposta e lamenta que, numa questao que de tanta
importancia se reveste para um Estado-Membro e em que a relacao de interesses ¢ de 14 para 1, se
tome uma decisdo por maioria contra esse Estado-Membro. A Austria lamenta esta actuagdo, tendo

presente, em especial, o espirito de solidariedade europeia."
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DECLARACAO 263/03

Declaracio do Conselho, do Parlamento Europeu e da Comissao

"O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao declaram que concordam com o niimero de

pontos de transito a ser atribuidos a cada um dos Estados aderentes para uso durante o periodo de
aplicacdo do regulamento. Este acordo sera finalizado em conformidade com o procedimento

juridico apropriado.

O célculo dos pontos de transito serd baseado no niimero total de viagens em transito através da
Austria feitas em 2002, tal como se indica abaixo, multiplicado pelo factor NO, de 2003. Para o
periodo de 1 de Maio de 2004 a 31 de Dezembro de 2004, em que o regulamento serd aplicavel nos
Estados aderentes em questdo, o nimero de pontos de transito sofrera a correspondente reducao
de 33,33 %. Para 2005 e 2006, caso o regulamento seja prorrogado, a evolugdo desses pontos de

transito serd alinhada pela evolugdo dos pontos de transito aprovados para os actuais Estados-

-Membros.

Republica Checa (CS) 80078

Chipre (CY) 500

Estonia (ES) 2764

Lituania (LT) 6914

Leténia (LV) 3 564

Hungria (HU) 120 100

Malta (MT) 2 400

Polonia (PL) 54 684

Eslovaquia (SK) 23725

Eslovénia (SL) A Eslovénia receberda o mesmo niimero de pontos que em 2003."
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ANEXO III

DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

2549." sessao do Conselho Emprego, Politica Social, Saude e
Consumidores de 1 e 2 de Dezembro de 2003

Posi¢do comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovacao da
decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho que adopta um programa
de ac¢do comunitario (2004-2008) de prevencao e de combate a violéncia
exercida contra as criangas, os adolescentes e as mulheres e de protec¢do
das vitimas e dos grupos de risco (programa DAPHNE II)

Doc. 13816/03 + COR 1 (fr) + COR 2 (da,de,el,es,fi,fr,it,nl,pt,sv) +

COR 3 (f1)

Resolugdo do Conselho sobre a seguranca dos servigos aos consumidores
Doc. 15023/03

Conclusdes do Conselho sobre estilos de vida saudaveis: educacgao,
informagdo e comunicagao
Doc. 15022/03

Recomendacao do Conselho sobre o rastreio do cancro
Doc. 15026/03

Conclusdes do Conselho sobre os dispositivos médicos
Doc. 14747/03

Desafios relacionados com os produtos farmacéuticos e a satde publica —
Centrar a atengdo nos pacientes

— Resolugdo do Conselho

Doc. 14748/03

2551.7 sessao do Conselho Transportes, Telecomunica¢oes e Energia
de S de Dezembro de 2003

EUMM

. Acgao comum do Conselho que prorroga a Acgao
Comum 2002/921/PESC que prorroga o mandato da Missao de
Vigilancia da Unido Europeia (EUMM)

Doc. 15213/03

. Decisao do Conselho que prorroga o mandato do Chefe da Missao
de Vigilancia da Unido Europeia (EUMM)

Doc. 15214/03
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ANEXO III DG F III




DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagdo do
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos
requisitos de seguro para transportadoras aéreas e operadores de
aeronaves

Doc. 13910/03 + COR 1 (en) + ADD 1

Posicdo comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagao do
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a negociagao
e aplicag@o de acordos de servigos aéreos entre Estados-Membros e
paises terceiros

Doc. 13732/03 + ADD 1

Posicao comum adoptada pelo Conselho em 17 de Novembro de 2003
tendo em vista a aprovacao da directiva do Parlamento Europeu e do
Conselho relativa ao direito de livre circulacao e residéncia dos cidadaos
da Unido e dos membros das suas familias no territério dos Estados-
-Membros, que altera o Regulamento (CEE) n.° 1612/68 e que revoga as
Directivas 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE,
75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE e 93/96/CEE

Doc. 13263/1/03 REV 1 + REV 2 (de) + ADD 1 + REV 2 ADD 1 (de)

2552.* sessao do Conselho Assuntos Gerais e Relacoes Externas
de 8 de Dezembro de 2003

Regulamento do Conselho que institui direitos aduaneiros adicionais
sobre as importagdes de certos produtos originarios dos Estados Unidos
da América

Doc. 14359/03 + COR 1 (fi) + ADD 1

Proposta de decisao do Conselho relativa a adesdo do Canada ao Acordo
relativo a Criag@o de um Centro Internacional de Ciéncia e Tecnologia
entre os Estados Unidos da América, o Japao, a Federacao Russa e,
agindo como parte Unica, a Comunidade Europeia da Energia Atdmica e a
Comunidade Econémica Europeia

Doc. 14850/03

Decisao do Conselho que da execugdo a Acgdo Comum 2003/472/PESC
a fim de contribuir para o Programa de Cooperacao da Unido Europeia

para a Nao Proliferacdo e o Desarmamento na Federacao da Russia
Doc. 15511/03
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DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

Doc.

Doc.

Doc.

Doc.

Doc.

Acg¢ao comum do Conselho que altera e prorroga o mandato do
Representante Especial da Unido Europeia para a regido africana
dos Grandes Lagos

15343/03

Acgao Comum do Conselho que altera e prorroga o mandato do
Representante Especial da Unido Europeia na Antiga Republica
Jugoslava da Macedonia

15344/03

Acgao Comum do Conselho que prorroga e altera o mandato do
Representante Especial da Unido Europeia no Afeganistao
15345/03

Acgao Comum do Conselho que prorroga e altera o mandato do
Representante Especial da Unido Europeia para o Sul do Caucaso
15347/03

Acgao Comum do Conselho que prorroga e altera o mandato do
Representante Especial da Unido Europeia para o processo de paz
no Médio Oriente

15348/03

Decisao do Conselho respeitante a execugao da Acgao
Comum 2002/210/PESC relativa a Missao de Policia da Unido Europeia

Doc.

15439/03

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagao da
directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de
instrumentos financeiros, que altera as Directivas 85/611/CEE

e 93/6/CEE do Conselho e a Directiva 2000/12/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e que revoga a Directiva 93/22/CEE do Conselho

Doc. 13421/03 + COR 1 (da) + COR 2 (de) + COR 3 (fr) + COR 4 (en) +

COR 5 (el) + COR 6 (de) + COR 7 (fi) + COR 8 (es,pt) + COR 9 (it) +
REV 1 (sv) + REV 2 (nl) + ADD 1 COR 1
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DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

Procedimento escrito ultimado em 11 de Dezembro de 2003

Decisao do Conselho relativa a celebragcdao do Acordo entre a Unido
Europeia e a Antiga Republica Jugoslava da Macedonia sobre o estatuto e
as actividades da Missao de Policia da Unido Europeia (EUPOL
PROXIMA) na Antiga Republica Jugoslava da Maceddnia

Doc. 15705/1/03 REV 1

Procedimento escrito ultimado em 12 de Dezembro de 2003

Regulamento do Conselho que revoga o Regulamento (CE) n.° 1031/2002
que institui direitos aduaneiros adicionais sobre as importagdes de certos
produtos originarios dos Estados Unidos da América

Doc. 15302/03

2554.” sessao do Conselho Transportes, Telecomunicagoes e Energia
de 15 de Dezembro de 2003

Decisao do Conselho respeitante a celebragdo do Acordo sob a forma de
troca de cartas relativo a aplicacao proviséria do Protocolo que altera o
Quarto Protocolo sobre as Condi¢des de Pesca previstas no Acordo de
Pesca entre a Comunidade Econdmica Europeia, por um lado, € o
Governo da Dinamarca e o Governo Local da Gronelandia, por outro, no
que se refere as disposicoes sobre a pesca experimental e o programa de
apoio or¢amental

Docs 14133/03, 15054/1/03 REV 1+ ADD 1 + ADD1 COR 1

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CE) n.° 2501/2001
relativo a aplicacdo de um sistema de preferéncias pautais generalizadas
durante o periodo compreendido entre 1 de Janeiro de 2002

e 31 de Dezembro de 2004 e o prorroga até 31 de Dezembro de 2005
Docs 14668/03 + COR 1 (fi), 15016/03

Regulamento do Conselho relativo a protec¢ao contra os efeitos da
aplicacdo da Lei Anti-Dumping dos Estados Unidos de 1916 e das
medidas nela baseadas ou dela resultantes

Doc. 12709/03 + COR 1 (en) + COR 2 (el) + COR 3 (fi)
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DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

Decisao do Conselho relativa ao comércio de determinados produtos
sidertirgicos entre a Comunidade Europeia e a Ucrania
Doc. 13921/03

2555.* sessdao do Conselho Agricultura e Pescas de 17
a 19 de Dezembro de 2003

Regulamento do Conselho que encerra o reexame intercalar parcial e o
reexame de caducidade relativos as medidas anti-dumping instituidas pelo
Regulamento (CE) n.° 2398/97 relativo a importagao de roupas de cama
de algodao originarias, nomeadamente, da India

Doc. 15540/03

Decisao do Conselho relativa a assinatura e aplicagao provisoéria de
Acordos bilaterais sobre o comércio de produtos téxteis entre a
Comunidade Europeia e certos paises terceiros (Azerbaijao, Cazaquistao,
Tajiquistdo e Turquemenistao)

Doc. 15094/ + COR 1 (es) + COR 2 (it)

Adopgao da decisao do Conselho relativa a conclusao de um Acordo que
altera o Protocolo Adicional do Acordo Europeu que estabelece uma
Associacao entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Republica da Hungria, por outro, sobre a Avaliacdo da
Conformidade e a Aceitagao de Produtos Industriais (PECA)

Doc. 9190/03 + COR 1 (fi)
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DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

Decisao do Conselho que aprova as contribuigdes financeiras a pagar
pelos Estados-Membros a titulo do Fundo Europeu de Desenvolvimento
(primeira parcela de 2004)

Doc. 15514/03

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagao da
decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho sobre a prestacdo
interoperavel de servigos pan-europeus de administracdo em linha
(eGovernment) a administragdes publicas, empresas e cidaddos (IDABC)
Doc. 14816/03 + COR 1 (sv) + ADD 1

Posi¢do comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovacao da
directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa as prescri¢des
minimas de seguranca e saide em matéria de exposi¢do dos trabalhadores
aos riscos devidos aos agentes fisicos (campos electromagnéticos) (18.?
directiva especial na acep¢ao do n.° 1 do artigo 16.° da

Directiva 89/391/CEE)

Doc. 13599/03 + COR 1 + COR 2 (es) + COR 3 (pt) + COR 4 (fr) +
COR 5 (es) + ADD 1+ ADD 1 REV 1 (el)

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagdo do
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a defesa
contra subvencoes e praticas tarifarias desleais, por parte de paises nao-
-membros da Comunidade Europeia, na prestacdo de servigos de
transportes aéreos

Doc. 14141/03 + ADD 1

Decisao do Conselho relativa a assinatura do Acordo entre a Unido
Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da Noruega sobre a
Aplicacdo de Determinadas Disposi¢des da Convengdo de 29 de Maio
de 2000 relativa ao Auxilio Judiciario Mutuo em Matéria Penal entre os
Estados-Membros da Unido Europeia e do Protocolo de 2001 a esta
Convencao

Doc. 14938/03 + COR 1 (fi) + COR 2 (en)

Decisao do Conselho respeitante a celebragdo de um Acordo sob forma
de Troca de Cartas relativo a aplicag@o provisoria das disposi¢des em
matéria comercial e questdes conexas do Acordo Euro-Mediterranico que
cria uma associacao entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-
-Membros, por um lado, ¢ a Republica Arabe do Egipto, por outro

Doc. 15480/03 + ADD 1
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DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

2556.% sessao do Conselho Ambiente de 22 de Dezembro de 2003

Regulamento do Conselho relativo a celebragdo do Acordo de Pesca entre
a Comunidade Europeia e a Republica de Mocambique
Doc. 14928/03 + COR 1 (ft,sv)

Decisdo do Conselho e da Comissdo relativa a assinatura, em nome da
Comunidade Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica,
do Acordo de Cooperacao Cientifica e Tecnologica entre a Comunidade
Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atdmica, por um lado, e a
Confederagao Suica, por outro

Doc. 15753/03

Decisao do Conselho relativa a celebracdo do Acordo de Cooperacao
Cientifica e Tecnoldgica entre a Comunidade Europeia e o Reino de
Marrocos

Docs 15786/03, 10094/03 + COR 1 (en,fi,it,nl,sv) + COR 2 (fr) + COR 3
(pt) + COR 4 (de,da) + COR 5 (es,el) + COR 6
(es,de,da,en,fi,fr,el,it,nl,pt,sv)

Decisao do Conselho relativa a celebragao do Acordo de Cooperacao
Cientifica e Tecnologica entre a Comunidade Europeia e a Republica da
Tunisia

Doc. 15789/03, 10100/03 + COR 1 (de,da,en,es,fi,el,it,nl) + COR 2 (fr) +
COR 3 (sv) + COR 4 (de,da,en,es.fi,fr,el,it,nl,pt,sv)

Resolucao do Conselho relativa ao reforgo da cooperacdo comunitaria no
sector da investigacdo em matéria de protec¢ao civil
Doc. 14782/03

Decisao do Conselho que altera a Decisao 2001/131/CE relativa ao
encerramento do processo de consultas com o Haiti nos termos do
artigo 96.° do Acordo de Parceria ACP-CE

Doc. 16165/03
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DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

Regulamento do Conselho que encerra o reexame intercalar parcial das
medidas anti-dumping aplicéveis as importagdes de ureia originarias da
Russia

Doc. 13607/03

Regulamento do Conselho que institui um direito anti-dumping definitivo
e cobra definitivamente o direito anti-dumping provisorio instituido sobre
as importagdes de silicio originario da Russia

Doc. 15903/03

Decisao do Conselho relativa a aplicacao proviséria de um Acordo
Bilateral entre a Comunidade Europeia e a Republica da Bielorrtssia
sobre o Comeércio de Produtos Téxteis

Doc. 15746/03

Decisao do Conselho relativa a posi¢do da Comunidade sobre uma
decisdo do Conselho de Cooperagdo Comunidade Europeia — Antiga
Republica Jugoslava da Macedonia, relativa a uma maior liberalizagdo
das trocas comerciais de produtos agricolas e da pesca

Doc. 15583/03 + COR 1 (fr,nl,en,el,es,pt,sv)

Decisao do Conselho relativa a nomeagao do Coordenador Especial do
Pacto de Estabilidade para a Europa do Sudeste
Doc. 15835/03

Decisao do Conselho que da execugdo a Posi¢do Comum 2003/297/PESC
relativa a Birmania/Myanmar
Doc. 15971/03

Posicdo Comum do Conselho que actualiza a Posi¢ao

Comum 2001/931/PESC relativa a aplicacao de medidas especificas de
combate ao terrorismo e revoga a Posicado Comum 2003/482/PESC
Doc. 16228/03

Decisao do Conselho relativa a celebracao de um Protocolo
Complementar do Acordo Europeu que cria uma Associagdo entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, ¢ a
Roménia, por outro, que estabelece o regime comercial aplicavel a certos
tipos de peixe e produtos da pesca

Docs 8510/1/03 REV 1, 16189/03
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DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

Proposta de decisdao do Conselho relativa a conclusao do Acordo sob
forma de troca de cartas entre a Comunidade Europeia e o Reino de
Marrocos respeitante a medidas de liberalizagao reciprocas e a
substitui¢ao dos protocolos n.°s 1 ¢ 3 do Acordo de Associagdo CE-Reino
de Marrocos

Doc. 15613/03 + COR 1 (it)

Decisao do Conselho relativa a celebracdao do Acordo sob forma de troca
de cartas entre a Comunidade Europeia e o Estado de Israel respeitante a
medidas de liberalizagdo reciprocas e a substitui¢ao dos Protocolos n.%s 1
e 2 do Acordo de Associagdao CE — Israel

Doc. 14401/03 + COR 1 (pt) + COR 2 (it) + ADD 1

Decisao do Conselho que estabelece um programa de ac¢do comunitario
para 0s organismos que promovem a compreensao mutua das relagdes
entre a Unido Europeia e determinadas regides do mundo

Doc. 15542/03

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagao da
decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho que institui um programa
de ac¢ao comunitario para a promog¢ao de organismos activos no plano
europeu e o apoio a actividades pontuais no dominio da educacao e da
formacao

Doc. 15334/03 + ADD 1

Posi¢do comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovacao da
decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho que institui um programa
de ac¢do comunitario para a promog¢ao de organismos activos no plano
europeu no dominio da juventude

Doc. 15327/03 + ADD 1

Posi¢do comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagao da
decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho que institui um programa
de ac¢do comunitario para a promog¢ao de organismos activos no plano
europeu no dominio da cultura

Doc. 15331/03 + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en,de,es,pt,fi,sv)
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DEZEMBRO de 2003

OUTROS ACTOS

Votacoes tornadas
publicas

Posicao comum adoptada pelo Conselho tendo em vista a aprovagdo do
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as contas
financeiras trimestrais das administragdes publicas

Doc. 15172/03 + ADD 1
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